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Säkerhet
I detta kapitel:

Meddelanden och säkerhet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

Överenskommelser . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7

Elektrisk säkerhet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 11

Driftsäkerhet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

Underhållssäkerhet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

Miljö hälsa och kontaktinformation för säkerhet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

Produktsymboler . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

Skrivaren och rekommenderade tillbehör har utformats och testats för att uppfylla strikta säkerhetskrav. Genom
att uppmärksamma följande instruktioner säkerställer du att Xerox®-skrivaren används på ett säkert sätt.



Meddelanden och säkerhet

Läs följande instruktioner noggrant innan du använder skrivaren. Läs dessa instruktioner för att säkerställa att
skrivaren används på ett säkert sätt.

Skrivaren Xerox® och tillbehören har utformats och testats för att uppfylla strikta säkerhetskrav. Häri ingår
granskning och certifiering av kontrollmyndighet samt efterlevnad av elektromagnetiska föreskrifter och etable-
rade miljönormer.

Säkerhets- och miljötester för denna produkt har verifierats med hjälp av endast Xerox®-material.

OBS! Obehöriga ändringar, som tillägg av nya funktioner eller anslutning av externa enheter, kan påver-
ka maskinens certifiering. Kontakta en Xerox-representant om du vill ha mer information.
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Överenskommelser

OBS! En anteckning identifierar information som kan hjälpa dig.

VVaarrnniinngg!! En varning identifierar något som kan skada produktens maskinvara eller programvara.

FFöörrssiikkttiigghheett!! En försiktighet indikerar en potentiellt farlig situation som kan skada dig.

Olika typer av utlåtanden inkluderar:

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR SSKKAADDAA:: Indikerar risk för skada.

VVAARRNNIINNGG –– RRIISSKK FFÖÖRR EELLSSTTÖÖTT:: Indikerar risk för elektriska stötar.

VVAARRNNIINNGG –– HHEETT YYTTAA::Indikerar risk för brännskador vid beröring.

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR VVÄÄLLTTAANNDDEE FFÖÖRREEMMÅÅLL:: Indikerar klämrisk.

FFÖÖRRSSIIKKTTIIGGHHEETT —— FFAARRAA FFÖÖRR KKLLÄÄMMSSKKAADDAA:: Indikerar risk att fastna mellan rörliga delar.

VVAARRNNIINNGG –– RRÖÖRRLLIIGGAA DDEELLAARR:: Indikerar risk för skärsår eller nötningsskador från roterande delar.

PRODUKTUTLÅTANDEN

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR SSKKAADDAA:: Anslut nätsladden till ett lämpligt klassificerat och jordat eluttag
som är nära produkten och lättillgängligt, för att undvika risken för brand eller elektriska stötar.

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR SSKKAADDAA:: För att undvika risken för brand eller elektriska stötar, använd
endast den nätsladd som medföljer denna produkt eller en auktoriserad ersättare från tillverkaren.

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR SSKKAADDAA:: Använd inte denna produkt med förlängningssladdar, grenuttag
med flera uttag, förlängare med flera uttag eller UPS-enheter. Strömkapaciteten hos dessa typer av
tillbehör kan lätt överbelastas av en laserskrivare och kan leda till risk för brand, skada på egendom
eller dålig skrivarprestanda.

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR SSKKAADDAA:: Använd inte denna produkt med ett inbyggt överspänningsskydd.
Om överspänningsskydd används, kan det leda till risk för brand, skada på egendom eller dålig
skrivarprestanda.

Xerox® VersaLink® C620 färgskrivare Användarhandbok för säkerhet, föreskrifter, återvinning och kassering 7

Säkerhet



VVAARRNNIINNGG –– RRIISSKK FFÖÖRR EELLSSTTÖÖTT:: För att undvika risken för elektriska stötar, placera eller använd
inte denna produkt nära vatten eller våta platser.

VVAARRNNIINNGG –– RRIISSKK FFÖÖRR EELLSSTTÖÖTT:: För att undvika risken för elektriska stötar ska du inte installera
den här produkten eller göra några elektriska anslutningar eller kablageanslutningar, såsom
nätsladden, faxfunktionen eller telefonen, under åskväder.

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR SSKKAADDAA:: Skär inte, vrid, bind, krossa eller placera inte tunga föremål på
nätsladden. Utsätt inte nätsladden för nötning eller stress. Kläm inte nätsladden mellan föremål som
möbler och väggar. Om någon av dessa saker inträffar uppstår risk för brand eller elektriska stötar.
Inspektera nätsladden regelbundet för tecken på sådana problem. Ta bort nätsladden från eluttaget
innan du inspekterar den.

VVAARRNNIINNGG –– RRIISSKK FFÖÖRR EELLSSTTÖÖTT:: För att undvika risken för elektriska stötar, se till att alla externa
anslutningar, såsom Ethernet- och telefonsystemanslutningar, är korrekt installerade i sina markerade
plug-in-portar.

VVAARRNNIINNGG –– RRIISSKK FFÖÖRR EELLSSTTÖÖTT:: För att undvika risken för elektriska stötar, om du kommer åt
styrkortet eller installerar extra maskinvara eller minnesenheter någon gång efter att du har installerat
skrivaren, stäng då av skrivaren och dra ur nätsladden från eluttaget innan du fortsätter. Om du har
andra enheter anslutna till skrivaren, stäng då av dem också och koppla ur alla kablar som går in i
skrivaren.

VVAARRNNIINNGG –– RRIISSKK FFÖÖRR EELLSSTTÖÖTT:: Dra ur nätsladden från eluttaget och koppla bort alla kablar från
skrivaren innan du fortsätter, för att undvika risken för elektriska stötar när du rengör skrivarens utsida.

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR SSKKAADDAA:: Om skrivarens vikt är större än 20 kg. (44 lb.), då kan det krävas
två eller flera personer för att lyfta den på ett säkert sätt.
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VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR SSKKAADDAA:: Följ dessa riktlinjer när du flyttar skrivaren, för att undvika
personskador eller skrivarskador:

• Se till att alla luckor och magasin är stängda.

• Stäng av skrivaren och dra sedan ut nätsladden från eluttaget.

• Koppla bort alla sladdar och kablar från skrivaren.

• Om skrivaren har separata tillvalsmagasin som står på golvet eller utmatningstillval kopplade till
den, koppla ur dem innan du flyttar skrivaren.

• Om skrivaren har en hjulbas, rulla den försiktigt till den nya platsen. Var försiktig när du passerar
över trösklar och brott i golvet.

• Om skrivaren inte har en hjulbas utan är konfigurerad med extra magasin eller
utmatningsalternativ, ta bort utmatningsalternativen och lyft bort skrivaren från magasinen.
Försök inte lyfta skrivaren och eventuella tillval samtidigt.

• Använd alltid handtagen på skrivaren för att lyfta den.

• Alla vagnar som används för att flytta skrivaren måste ha en yta som klarar skrivarens hela
fotavtryck.

• Alla vagnar som används för att flytta maskinvarutillvalen måste ha en yta som kan stödja
tillvalens mått.

• Håll skrivaren i upprätt läge.

• Undvik kraftiga skakande rörelser.

• Se till att fingrarna inte är under skrivaren när du ställer ner den.

• Se till att det finns tillräckligt med utrymme runt skrivaren.

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR VVÄÄLLTTAANNDDEE FFÖÖRREEMMÅÅLL:: Om du installerar ett eller flera tillval på din
skrivare eller multifunktionsskrivare kan det krävas en hjulbas, möbler eller annan funktion för att
förhindra instabilitet som kan orsaka skada. För mer information om konfigurationer som stöds,
kontakta platsen där du köpte skrivaren.

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR VVÄÄLLTTAANNDDEE FFÖÖRREEMMÅÅLL:: Ladda varje magasin separat, för att minska
risken för instabilitet i utrustningen. Håll alla andra stängda stängda tills de behövs.

VVAARRNNIINNGG –– HHEETT YYTTAA::Insidan av skrivaren kan vara varm. För att minska risken för skada från en
het komponent, låt ytan svalna innan du rör vid den.

FFÖÖRRSSIIKKTTIIGGHHEETT —— FFAARRAA FFÖÖRR KKLLÄÄMMSSKKAADDAA:: För att undvika risken för klämskador, var försiktig i
områden märkta med denna etikett. Klämskador kan uppstå runt rörliga delar, såsom kugghjul, dörrar,
brickor och luckor.
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VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR SSKKAADDAA:: Denna produkt använder en laser. Om kontroller används eller
justeringar eller andra procedurer utförs än de som anges i användarhandboken, kan det resultera i
farlig exponering av strålning.

VVAARRNNIINNGG –– FFAARRAA FFÖÖRR SSKKAADDAA:: Litiumbatteriet i denna produkt är inte avsett att bytas ut. Det
finns risk för explosion om ett litiumbatteri byts ut felaktigt. Ladda inte, plocka isär eller bränn inte ett
litiumbatteri. Kassera använda litiumbatterier enligt tillverkarens instruktioner och lokala föreskrifter.

Denna produkt är designad, testad och godkänd för att uppfylla strikta globala säkerhetsstandarder med
användning av specifika tillverkarkomponenter. Säkerhetsfunktionerna för vissa delar kanske inte alltid är
uppenbara. Tillverkaren ansvarar inte för användningen av andra reservdelar.

Överlåt service eller reparationer, andra än de som beskrivs i användardokumentationen, till en
servicerepresentant.

IInnffoorrmmaattiioonn oomm oozzoonn oocchh vveennttiillaattiioonn

Hänvisa till Fakta om ozon och Fakta om ventilation på Vår arbetsmiljös hälsa och säkerhet – Xerox.

SSPPAARRAA DDEESSSSAA AANNVVIISSNNIINNGGAARR..
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Elektrisk säkerhet

ALLMÄNNA RIKTLINJER

FFöörrssiikkttiigghheett!!

• För inte in föremål i öppningarna på skrivaren. Om du kommer i kontakt med en spänningspunkt
eller kortsluter en del kan detta orsaka brand eller elektrisk stöt.

• Ta inte bort luckor eller skydd som skruvats fast om du inte installerar tillvalsutrustning och har fått
instruktioner om att göra detta. Stäng av skrivaren när sådana installationer utförs. Dra ur
nätsladden när du ska ta bort luckor och skydd för att installera tillvalsutrustning. Utöver tillval som
kan installeras av användaren finns det inga delar som du kan underhålla bakom dessa luckor.

Nedanstående utgör fara för din säkerhet:

• Nätsladden är skadad eller sliten.

• Vätska har spillts i skrivaren.

• Skrivaren har utsatts för vatten.

• Skrivaren avger rök eller ytan är ovanligt het.

• Skrivaren avger ovanliga ljud eller lukter.

• Skrivaren medför kortslutning av väggströmbrytare, säkring eller annan säkerhetsanordning.

Gör följande om något av detta inträffar:

1. Stäng omedelbart av skrivaren.

2. Dra ut nätsladden ur eluttaget.

3. Ring en auktoriserad servicerepresentant.

NÄTSLADD

Använd nätsladden som medföljer skrivaren.

FFöörrssiikkttiigghheett!! För att undvika risk för brand eller elektriska stötar, använd inte förlängningssladdar,
grenuttag eller eluttag.

• Anslut nätsladden direkt till ett korrekt jordat eluttag. Se till att kontakterna i båda ändar av sladden sitter i
ordentligt. Om du inte vet om ett uttag är jordat, be en elektriker att kontrollera uttaget.

• Använd inte en jordad adapter för att ansluta skrivaren till ett eluttag som inte är jordat.

• Kontrollera att skrivaren är ansluten till ett uttag som ger rätt spänning och ström. Gå igenom skrivarens
elektriska specifikation med en elektriker vid behov.

• Placera inte skrivaren på en plats där någon kan trampa på nätsladden.

• Placera inte föremål på nätsladden.
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• Sätt inte i eller dra ut nätsladden när strömbrytaren är i läget På.

• Om nätsladden blir fransig eller sliten, byt ut den.

• Ta tag i kontakten när du drar ut nätsladden, för att undvika elektriska stötar och skador på sladden.

Nätsladden är ansluten till skrivaren som en plug-in enhet på baksidan av skrivaren. Om du behöver slå från
strömmen till skrivaren ska du dra ut nätsladden från eluttaget.

NÖDAVSTÄNGNING

Om något av följande sker ska du genast stänga av skrivaren och koppla från nätsladden ur eluttaget. Kontakta
en auktoriserad Xerox-servicerepresentant för att åtgärda följande problem:

• Utrustningen luktar konstigt eller låter konstigt.

• Nätsladden är skadad eller sliten.

• En väggströmbrytare, säkring eller annan säkerhetsanordning har löst ut.

• Vätska har spillts i skrivaren.

• Skrivaren har utsatts för vatten.

• Någon del av skrivaren är skadad.

BATTERISÄKERHET

Ett eller flera kretskort i denna skrivare innehåller ett litiumbatteri. Försök inte reparera eller byta ut
litiumbatteriet. Kontakta en auktoriserad servicerepresentant om det finns problem med batteriet.

FFöörrssiikkttiigghheett!! Om batteriet på ett kretskort är felaktigt installerat finns det risk för explosion.

Litiumbatteriet i denna skrivare innehåller material med perklorat. Se https://dtsc.ca.gov/perchlorate/, för
information om de speciella hanteringsprocedurerna förknippade med perkloratmaterial.
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Driftsäkerhet

Skrivaren och tillbehören har utformats och testats för att uppfylla strikta säkerhetskrav. Häri ingår granskning
av kontrollmyndighet, godkännande och efterlevnad av etablerade miljönormer.

Genom att uppmärksamma följande säkerhetsanvisningar ser du till att skrivaren används på ett säkert sätt.

ANVISNINGAR OM HANDHAVANDE

• Ta inte bort några magasin när skrivaren skriver ut.

• Öppna inte luckorna under pågående utskrift.

• Flytta inte skrivaren under pågående utskrift.

• Håll undan händer, hår, slipsar m.m. från matarrullarna.

• Luckor, som kräver verktyg för borttagning, skyddar riskområdena i skrivaren. Avlägsna inte skydden.

• Förbikoppla inte elektriska eller mekaniska förreglingar.

• Försök inte att ta bort papper som fastnat långt inuti skrivaren. Stäng av skrivaren omedelbart och kontakta
din lokala Xerox-representant.

FFöörrssiikkttiigghheett!!

• Metallytorna i fixeringsenhetens området är varma. Var alltid försiktig när du tar bort pappersstopp
från detta område och undvik att vidröra metalliska ytor.

• Tryck eller flytta inte enheten med alla pappersfack utdragna, för att undvika risken att tippa.

SKRIVARENS PLACERING

• Placera skrivaren på ett plant, stabilt underlag som inte vibrerar och som klarar skrivarens vikt. Se avsnittet
Fysiska specifikationer i användarhandboken, för att hitta vikten för din skrivarkonfiguration.

• Blockera inte och täck inte för öppningarna som finns på skrivaren. De är avsedda för ventilation och för att
skrivaren inte ska överhettas.

• Placera skrivaren på ett område där det finns tillräckligt med utrymme för drift och service.

• Vid installation av en kontorsskrivare i en hall eller liknande begränsat område kan ytterligare utrymmeskrav
gälla. Se till att följa alla säkerhetsföreskrifter gällande arbetsplatser samt byggnads- och brandföreskrifter
för ditt område.

• Placera skrivaren på en dammfri plats.

• Förvara eller använd inte skrivaren i en extremt varm, kall eller fuktig miljö.

• Placera inte skrivaren nära en värmekälla.

• Placera inte skrivaren i direkt solljus för att undvika exponering för ljuskänsliga komponenter.

• Placera inte skrivaren där den är direkt exponerad för det kalla luftflödet från ett luftkonditioneringssystem.

• Placera inte skrivaren på platser som är känsliga för vibrationer.
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• Använd skrivaren på de höjder som anges i avsnittetMiljöspecifikationer i användarhandboken, för bästa
prestanda.

TILLBEHÖR TILL SKRIVAREN

• Använd tillbehör som är avsedda för skrivaren. Användning av olämpliga tillbehör kan leda till sämre
prestanda och risksituationer.

• Följ alla varningar och instruktioner som placerats på eller levererats med maskinen, tillvalsutrustning och
tillbehör.

• Förvara allt förbrukningsmaterial enligt instruktionerna som står på förpackningen eller behållaren.

• Förvara allt förbrukningsmaterial utom räckhåll för barn.

• Kasta aldrig färgpulver, färgpulverkassetter, trumkassetter eller överskottsbehållare i öppen eld.

FFöörrssiikkttiigghheett!! Undvik hud- eller ögonkontakt vid hantering av kassetter, till exempel färgpulver och
liknande. Ögonkontakt kan orsaka irritation och inflammation. Försök inte ta isär kassetterna eftersom
detta kan öka risken för kontakt med hud och ögon.

VVaarrnniinngg!! Du rekommenderas att inte använda tillbehör från andra tillverkare än Xerox. Xerox garanti,
serviceavtal och total belåtenhetsgaranti (Total Satisfaction Guarantee) täcker inte skador, funktionsfel
eller försämring av prestanda som orsakats av användning av förbrukningsmaterial som inte kommer
från Xerox, eller användning av förbrukningsmaterial från Xerox som inte är specificerade för denna
skrivare. Total Satisfaction Guarantee är tillgänglig i USA och Kanada. Täckning kan variera utanför
dessa områden. Kontakta din Xerox-representant för mer information.

INFORMATION OM FÖRBRUKNINGSMATERIAL

FFöörrssiikkttiigghheett!! Undvik hud- eller ögonkontakt när du hanterar kassetter som bläck/färgpulver eller
fixeringsenhet. Ögonkontakt kan orsaka irritation och inflammation. Försök inte att ta isär kassetten.
Detta kan öka risken för hud- eller ögonkontakt.

• Förvara allt förbrukningsmaterial enligt instruktionerna som står på förpackningen eller behållaren.

• Förvara allt förbrukningsmaterial utom räckhåll för barn.

• Kasta aldrig bläck/färgpulver, färgpulverkassetter eller behållare för bläck/färgpulver i öppen låga.

För mer information om Xerox® återvinningsprogram för tillbehör, gå till www.xerox.com/recycling.
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Underhållssäkerhet

Underhåll inte den här skrivaren på något annat sätt än vad som beskrivs i dokumentationen som medföljer
skrivaren.

• Rengör endast med en torr luddfri trasa.

• Använd endast tillbehör och rengöringsmedel enligt anvisningarna.

FFöörrssiikkttiigghheett!! Använd inte rengöringsmedel i sprayburk. Aerosolrengöringsmedel kan orsaka ex-
plosioner eller bränder när de används på elektromekanisk utrustning.

• Ta inte bort kåpor och skydd som är fastsatta med skruvar. Det finns inga kundserviceartiklar bakom dessa
skydd.

• Använd en kvast eller en våt trasa för att torka av spilld bläck/färgpulver, om bläck eller färgpulver har spillts
ut. Sopa långsamt för att minimera att det bildas damm under städning. Undvik att använda dammsugare.
Om en dammsugare måste användas, bör enheten vara konstruerad för brännbart damm, med en explo-
sionsklassad motor och icke-ledande slang.

FFöörrssiikkttiigghheett!! Metallytorna i fixeringsenhetens området är varma. Var försiktig när du tar bort
papperskvaddar från detta område och undvik att vidröra metallytor.

• Bränn inga tillbehör eller artiklar som kräver regelbundet underhåll. Information om återvinning av Xerox®

förbrukningsmaterial finns på www.xerox.com/gwa.
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Miljö hälsa och kontaktinformation för säkerhet

Om du vill ha mer information om miljö, hälsa och säkerhet i relation till denna Xerox-produkt kan du kontakta:

• Endast USA och Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

• Webbadress: Miljöhälsa och hållbarhet – Xerox

• E-postbegäran (över hela världen): EHS-Europe@xerox.com

Information om produktsäkerhet i USA och Kanada finns på: www.xerox.com/environment.
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Produktsymboler

SSYYMMBBOOLL BBEESSKKRRIIVVNNIINNGG

Försiktighet!

Detta anger en fara som kan resultera i allvarliga personskador eller dödsfall
om den inte undviks.

Varm yta:

Het yta på eller i skrivaren. Var försiktig för att undvika personskador.

Varning:

Rörliga delar. Var försiktig för att undvika personskador.

[Ingen symbol] Varning:

Anger en obligatorisk åtgärd för att undvika skada på egendomen.

Rör inte den delen eller det området på skrivaren.

Rör inte vid den här delen av skrivaren.

Rör inte den delen eller det området på skrivaren.

Utsätt inte trumkassetterna för direkt solljus.

Bränn inte upp artikeln.

Elda inte upp färgpulverkassetterna.

Elda inte upp trumkassetterna.
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SSYYMMBBOOLL BBEESSKKRRIIVVNNIINNGG

Bränn inte färgpulvrets överskottsbehållare.

Klämfara:

Var försiktig vid detta område för att undvika personskador.

Klämfara:

Var försiktig vid detta område för att undvika personskador.

Ta inte bort pappret med kraft.

Varm yta:

Vänta den angivna tiden innan du hanterar den.

På

Av

Vänteläge

Använd inte papper med klamrar eller några typer av gem.

Använd inte falsat, bigat, böjt eller skrynkligt papper.

Ladda inte med eller använd papper för bläckstråleskrivre.
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SSYYMMBBOOLL BBEESSKKRRIIVVNNIINNGG

Ladda inte om papper som har använts eller skrivits ut på tidigare.

Använd inte vykort.

Använd inte kuvert.

Kopiera inte penar.

Lägg till paper eller media.

Papperskvadd

Lås

Lås upp

Gem

Avkylning

Tid som gått

Papper
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SSYYMMBBOOLL BBEESSKKRRIIVVNNIINNGG

Enkelsidigt originaldokument

Hålat papper

Lägg i brevhuvud med framsidan upp.

Lägg i brevhuvud med framsidan ned.

Lägg i etiketter med framsidan ned.

USB:

Universal Serial Bus

LAN:

Local Area Network

Telefonlinje

Vikt

Tjänster hem-knapp

Artikeln kan återvinnas.

20 Xerox® VersaLink® C620 färgskrivare Användarhandbok för säkerhet, föreskrifter, återvinning och kassering

Säkerhet



Xerox® VersaLink® C620 färgskrivare Användarhandbok för säkerhet, föreskrifter, återvinning och kassering 21

Föreskriftsinformation
I detta kapitel:

Grundläggande föreskrifter . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

Säkerhetscertifiering . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

Faktablad om materialsäkerhet . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30



Grundläggande föreskrifter

Xerox har testat denna produkt enligt standarder för elektromagnetisk emission och immunitet. Dessa standar-
der är avsedda att minska störningar som denna skrivare ger upphov till eller utsätts för i normal kontorsmiljö.

Ändringar eller modifieringar av denna enhet som inte är specifikt godkända av Xerox® Corporation kan ogiltig-
förklara användarens behörighet att använda denna utrustning.

USA (FCC-FÖRESKRIFTER)

Denna utrustning har testats och befunnits överensstämma med gränserna för en klass A digital enhet, i
enlighet med del 15 av reglerna i Federal Communications Commission (FCC). Dessa gränser är utformade för
att ge rimligt skydd mot skadliga störningar när utrustningen används i en kommersiell miljö. Denna utrustning
alstrar, använder och kan utstråla radiofrekvensenergi. Om utrustningen inte installeras och används i enlighet
med bruksanvisningen, kan den orsaka skadliga störningar på radiokommunikation. Om utrustningen används i
ett bostadsområde kan den orsaka skadliga störningar. Användaren måste åtgärda dessa störningar på egen
bekostnad.

Modifieringar av denna utrustning som inte har godkänts av Xerox kan resultera i att användarens rätt att
använda utrustningen ogiltigförklaras.

För att upprätthålla överensstämmelse med FCC-reglerna, måste skärmade kablar användas med denna
utrustning. Om icke godkänd utrustning eller oskärmade kablar används, kommer det sannolikt att resultera i
störningar på radio- och TV-mottagning.

VVaarrnniinngg!! För att säkerställa överensstämmelse med del 15 av FCC-reglerna, använd skärmade
gränssnittskablar.

Xerox® VersaLink® C620 färgskrivare

Xerox® VersaLink® C620 färgskrivare uppfyller del 15 av FCC-reglerna. Driften omfattas av följande två villkor:

• Enheterna används inte för att orsaka skadliga störningar.

• Enheterna måste acceptera alla mottagna störningar, inklusive alla störningar som kan orsaka en oönskad
drift.

Ansvarig part: Xerox Corporation

Adress: 800 Phillips Road, Webster, NY 14580

Kontaktinformation via internet: www.xerox.com/en-us/about/ehs.

LAGSTADGAD INFORMATION GÄLLANDE 2,4 GHZ OCH 5 GHZ TRÅDLÖSA NÄTVERKSKORT

Den här produkten innehåller en 2,4 GHz och 5 GHz radiosändarmodul för trådlösa LAN-nätverk som uppfyller
kraven i FCC del 15, Industry Canada RSS-210 och Europeiska rådets direktiv 2014/53/EC. Radiofrekvensens
(RF) utgångseffekt för denna enhet kommer inte att överstiga 20 dBm i båda frekvensbanden.

Användning av enheten omfattas av följande två villkor:
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1. Denna enhet får inte orsaka skadliga störningar, och

2. Denna enhet måste acceptera alla störningar som tas emot, inklusive störningar som kan orsaka oönskad
drift.

Ändringar eller modifieringar av denna enhet som inte är specifikt godkända av Xerox Corporation kan
ogiltigförklara användarens behörighet att använda denna utrustning.

LASERMEDDELANDE

Skrivaren är certifierad i USA för att uppfylla kraven i DHHS 21 CFR, kapitel I, underkapitel J för klass I (1)
laserprodukter, och på andra ställen är den certifierad som en klass I laserprodukt som uppfyller kraven i IEC
60825-1 : 2014.

Klass I laserprodukter anses inte vara farliga. Lasersystemet och skrivaren är utformade så att det aldrig finns
någon mänsklig tillgång till laserstrålning över en klass I-nivå under normal drift, användarunderhåll eller
föreskrivna serviceförhållanden. Skrivaren har en skrivhuvudenhet som inte kan repareras som innehåller en
laser med följande specifikationer:

Klass: IIIb (3b) AlGaAs

Nominell uteffekt (milliwatt): 12

Våglängd (nanometer): 770–800

KANADA

Detta är en produkt i klass A, digitala apparater, som överensstämmer med ICES-003 och ICES-001 i Kanada.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme à la norme NMB-003 et NMB-001 du Canada.

Den här produkten innehåller en 2,4 GHz och 5 GHz radiosändarmodul för trådlösa LAN-nätverk som uppfyller
kraven i Industry Canada RSS-210.

Ce produit contient un module émetteur radio LAN sans fil de 2,4 GHz et 5 GHz conforme aux exigences
spécifiées dans la réglementation Industrie du Canada RSS-210.

Denna enhet överensstämmer med Industry Canada-licensbefriade RSS:er. Driften omfattas av följande två
villkor:

1. Denna enhet får inte orsaka störningar, och

2. Denna enhet måste acceptera alla störningar, inklusive störningar som kan orsaka oönskad drift av enheten.

Le présent appareil est conforme aux CNR d’Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence. L’exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:

1. l’appareil ne doit pas produire de brouillage, et

2. l’utilisateur de l’appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, même si le brouillage est
susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

Det finns driftsbegränsningar för License-Exempt Local Area Network (LE-LAN)-enheter: enheten för drift i
bandet 5150-5250 MHz är endast avsedd för inomhusbruk för att minska risken för skadlig interferens på
mobila satellitsystem i samma kanaler.
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Il y a des restrictions opérationnelles pour dispositifs de réseaux locaux exempts de licence (RL-EL): les
dispositifs fonctionnant dans la bande 5 150-5 250 MHz sont réservés uniquement pour une utilisation à
l’intérieur afin de réduire les risques de brouillage préjudiciable aux systèmes de satellites mobiles utilisant les
mêmes canaux.

Denna sändare får inte placeras eller fungera tillsammans med någon annan antenn eller sändare. Denna
utrustning bör installeras och användas med ett minsta avstånd på 20 centimeter mellan kylaren och din kropp.

Cet émetteur ne doit pas être Co-placé ou ne fonctionnant en même temps qu’aucune autre antenne ou
émetteur. Cet équipement devrait être installé et actionné avec une distance minimum de 20 centimètres entre
le radiateur et votre corps.

EFTERLEVNAD AV EUROPEISKA UNIONEN OCH EUROPEISKA EKONOMISKA

SAMARBETSOMRÅDET

CE-märket på denna produkt indikerar överensstämmelse med tillämpliga EU-direktiv

Den fullständiga texten av EU-försäkran om överensstämmelse finns på www.xerox.com/en-us/
about/ehs.

Den här produkten innehåller en 2,4 GHz och 5 GHz radiosändarmodul för trådlösa LAN-nätverk.

Radiofrekvensens (RF) utgångseffekt för denna enhet kommer inte att överstiga 20 dBm i båda
frekvensbanden.

Härmed, deklarerar Xerox att radioutrustningen med modellerna VersaLink® B620 och C620 skrivare
överensstämmer med direktiv 2014/53/EU.

Den här skrivaren utgör ingen fara vare sig för konsumenten eller för miljön, under förutsättning att den
används i enlighet med användarinstruktionerna.

VVaarrnniinngg!!

• Ändringar eller modifieringar av denna utrustning som inte är specifikt godkända av Xerox
Corporation kan ogiltigförklara användarnas behörighet att använda denna utrustning.

• Yttre strålning från industriell, vetenskaplig och medicinsk utrustning (ISM) kan störa driften av
denna -enhet. Om enheten störs av extern strålning från ISM-utrustning ska du kontakta
-representanten för hjälp.

• Detta är en klass A-produkt. I hemmiljö kan denna produkt förorsaka radiostörningar i vilket fall
användaren kan behöva vidta lämpliga åtgärder.

• För att säkerställa efterlevnad av EU:s förordningar ska skärmade gränssnittskablar användas.

Avtal kring bildframställningsutrustning enligt EU Lot 4

Xerox® har gått med på att utforma kriterier för energieffektivitet och miljöprestanda för våra produkter som
omfattas av EU:s energirelaterade produktdirektiv, särskilt Lot 4 – Bildframställningsutrustning.

Produkterna som omfattas av direktivet är hemma och kontorsutrustning som uppfyller villkoren nedan:
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• Produkter för monokrom utskrift med standardformat med en högsta hastighet på färre än 66 A4-bilder per
minut.

• Produkter för färgutskrift med standardformat med en högsta hastighet på färre än 51 A4-bilder per minut.

FFÖÖRR MMEERR IINNFFOORRMMAATTIIOONN GGÅÅTTIILLLL

• Energiförbrukning och aktiveringstider
• Grundinställningar för strömsparläge

Användardokumentation eller Systemadministratörshandbok

www.xerox.com/office/VLC620docs

• Fördelar vid köp av ENERGY STAR®-
kvalificerade produkter

www.energystar.gov

• Miljömässiga fördelar med dubbelsidig
utskrift

• Fördelar vid användning av lättare
pappersvikter (60 g/m2) och
Återvinningsmöjligheter

• Kassering och behandling av kassetter
• Xerox deltagande i hållbarhetsinitiativ

www.xerox.com/en-us/about/ehs

Europeiska unionen Lot 19 Ekodesigndirektivet

Enligt Europeiska kommissionens ekodesigndirektiv är ljuskällan i denna produkt eller dess komponenter endast
avsedd att användas för bildtagning eller bildprojektion och är inte avsedd att användas i andra applikationer.

ENERGY STAR

ENERGY STAR-programmet är en frivillig sammanslutning med syftet att främja
utveckling och köp av energisnåla produkter som bidrar till att minska miljöpåverkan.
Information om ENERGY STAR-programmet och ENERGY STAR-certifierade modeller
finns på följande webbplats: www.energystar.gov.

ENERGY STAR och logotypen ENERGY STAR är varumärken som är registrerade i USA.

Programmet ENERGY STAR-bildutrustning är en laginsats mellan USA:s, Europeiska
unionens och Japans regeringar och industrin för kontorsutrustning, för att främja
energieffektiva kopiatorer, skrivare, fax, multifunktionsskrivare, persondatorer och
bildskärmar. Att reducera energiförbrukningen hjälper till att bekämpa luftföroreningar,
surt regn och långsiktiga klimatförändringar genom att reducera utsläppen som uppstår
på grund av elproduktion.

Se www.xerox.com/environment eller www.xerox.com/environment_europe för mer information om energi eller
andra relaterade ämnen.
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Energiförbrukning och aktiveringstid

En skrivares elförbrukning beror på hur den används. Denna skrivare är utformad och konfigurerad för att sänka
dina elkostnader.

För att minska energiförbrukningen är din enhet konfigurerad att använda energisparlägen. Efter den sista
utskriften övergår skrivaren automatiskt i klarläge. I klar-läge kan du omedelbart skriva ut igen. Om skrivaren
inte används inom en angiven period övergår den till viloläge. För att minska energiförbrukningen förblir endast
viktiga funktioner aktiva i viloläge. Det tar lite längre att skriva ut första utskriften när skrivaren lämnar
energisparläget än när den skriver ut i klar-läge. Fördröjningen beror på att skrivaren aktiveras från
energisparläget och är normalt för de flesta bildframställningsprodukter på marknaden.

För att spara ström kan du konfigurera energisparlägen. Följande alternativ är tillgängliga:

• JJoobbbbaakkttiivveerriinngg: Enheten aktiveras när en aktivitet avkänns. För att ange antalet minuter innan skrivaren
sätts i viloläge.

• SSäätttt ii vviilloollääggee oocchh aakkttiivveerraa vviidd sscchheemmaallaaggddaa ttiiddeerr: Enheten aktiveras och inaktiveras enligt ett angivet
schema.

• SSttäänngg aavv aauuttoommaattiisskktt: Välj Stäng av automatiskt för att låta enheten stängas av efter en tid i viloläge.
Ange antalet timmar innan skrivaren ska stängas av vid Viloläge.

Se användarhandboken på www.xerox.com/office/VLC620docs för att ändra inställningarna för energisparläget.
Kontakta systemadministratören för att få mer hjälp eller läs mer i System Administrator Guide
(Systemadministratörshandbok).

Kontakta din systemadministratör om du vill aktivera läget Auto avstängning. Mer information finns i System
Administrator Guide (Systemadministratörshandbok) på www.xerox.com/office/VLC620docs.

Läs mer om Xerox medverkan i miljöprogram på: www.xerox.com/environment eller www.xerox.com/
environment_europe.

OBS! Om du ändrar de grundinställda tiderna för strömsparläget kan den totala energiförbrukningen
öka. Innan du stänger av energisparlägen eller ställer in en lång aktiveringstid bör du överväga ökningen
av enhetens strömförbrukning.

Grundinställningar för strömsparläge

Den här enheten är ENERGY STAR®-certifierad enligt villkoren i ENERGY STAR-programmet för
bildframställningsutrustning. Övergångstiden från läge klar till viloläge kan ställas in från 0–60 eller 0–120
minuter, beroende på skrivarmodell. Grundinställningen är 0 minuter. Maximal övergångstid från läge klar till
viloläge kan ta upp till 120 minuter, beroende på skrivarmodell och systemkonfiguration.

Kontakta systemadministratören eller hänvisa till System Administrator Guide (Systemadministratörshandbok)
på www.xerox.com/office/VLC620docs, för att ändra energisparinställningarna eller aktivera automatisk
standby-funktion.

EPEAT

Denna enhet är registrerad i EPEAT-katalogen, att den uppfyller miljömärkets egenskaper. Inkluderat är den
fabriksinställda grundinställningen för vilolägesaktivering. I viloläge förbrukar skrivaren mindre än 1 watt.
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För mer information om Xerox deltagande i hållbarhetsinitiativ, gå till https://www.xerox.com/en-us/about/ehs
eller www.xerox.co.uk/about-xerox/environment/engb.html.

Miljömässiga fördelar med dubbelsidig utskrift

De flesta Xerox-produkter har kapacitet för dubbelsidig utskrift, även känd som 2-sidig utskrift. Detta gör att du
kan skriva ut på båda sidor av papperet automatiskt, och hjälper därför till att minska användningen av
värdefulla resurser genom att minska din pappersförbrukning. Lot 4 Imaging Equipment-avtalet kräver att
dubbelsidig-funktionen har aktiverats automatiskt på modeller som är större än eller lika med 40 sid/min i färg
eller mer än eller lika med 45 sid/min monokrom, under installationen och drivrutinsinstallationen. Vissa Xerox-
modeller under dessa hastighetsintervall, kan också vara aktiverade med inställningar för dubbelsidig utskrift
som grundinställning på, vid installationstillfället. Om du fortsätter att använda dubbelsidig-funktionen kommer
du att minska miljöpåverkan från ditt arbete. Men om du skulle behöva enkelsidig/1-sidig utskrift kan du ändra
utskriftsinställningarna i skrivardrivrutinen.

Papperstyper

Denna produkt kan användas för att skriva ut på både återvunnet och oanvänt papper, godkänt enligt ett
miljövårdssystem, som uppfyller EN12281 eller en liknande kvalitetsstandard. Lättare pappersvikter (60 g/m2),
som innehåller mindre råmaterial och därmed sparar resurser per tryck, kan användas i vissa applikationer. Vi
uppmuntrar dig att kontrollera om detta är lämpligt för dina utskriftsbehov.

CERTIFIERING FÖR EURASISKA EKONOMISKA UNIONEN

EAC-märket på denna produkt indikerar certifiering för användning på marknaderna i
tullunionens medlemsstater.

TYSKLAND

Tyskland - Blue Angel

RAL, det tyska institutet för kvalitetssäkring och märkning, har tilldelat följande
konfiguration av denna enhet Blue Angel Environmental Label:

Nätverksskrivare med automatisk dubbelsidig utskrift och USB- eller
nätverksanslutning.

Märkningen visar att enheten uppfyller Blue Angels miljökrav vad gäller
konstruktion, tillverkning och användning. Mer information finns på www.blauer-
engel.de.
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Blendschutz

Das Gerät ist nicht für die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen. Um
störende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelbaren
Gesichtsfeld platziert werden.

Lärmemission

Maschinenlärminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der höchste Schalldruckpegel beträgt 70 dB(A) oder
weniger gemäß EN ISO 7779.

Importeur

Xerox GmbH

Hellersbergstraße 2-4

41460 Neuss

Deutschland

TURKIET - ROHS-DIREKTIVET

I enlighet med artikel 7 (d) intygar vi härmed att ”den är i överensstämmelse med EEE-förordningen”.

“EEE yönetmeliğine uygundur.”

UKRAINA ROHS-ÖVERENSSTÄMMELSE

Обладнання відповідаєвимогам Технічного регламенту щодо обмеження

використання деяких небезпечних речовин в електричному та електронному

обладнані, затвердженого постановою Кабінету Міністрів України від 3 грудня 2008 № 1057

Utrustningen uppfyller kraven i den tekniska förordningen, godkänd av resolutionen från Ukrainas ministerium
den 3 december 2008, när det gäller begränsningar för användningen av vissa farliga ämnen i elektrisk och
elektronisk utrustning.
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Säkerhetscertifiering

Denna enhet är kompatibel med IEC och EN produktsäkerhetsstandarder, som certifierats av ett National Regu-
latory Test Laboratory (NRTL).
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Faktablad om materialsäkerhet

Information om materialsäkerhet för skrivaren finns på:

• Webbadress: Information om Xerox säkerhetsdokument och överensstämmelse

• Endast USA och Kanada: 1-800-ASK-XEROX (1-800-275-9376)

• Andra marknader, skicka en e-postförfrågan till: EHS-Europe@xerox.com
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Alla länder

Om du hanterar kasseringen av din Xerox-produkt, observera att skrivaren kan innehålla bly, kvicksilver, perklorat
och andra material vars kassering kan vara reglerad på grund av miljöhänsyn. Förekomsten av dessa ämnen
uppfyller de internationella lagar som är i kraft vid den tidpunkt då denna produkt lanseras på marknaden.

Kontakta lokala myndigheter för information om återvinning och kassering.

Perklorat: Denna produkt kan innehålla en eller flera enheter som innehåller perklorat, till exempel batterier. Sär-
skild hantering kan krävas. Mer information finns på www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

AVLÄGSNANDE AV BATTERI

Batterierna bör endast bytas av en servicetekniker som har godkänts av tillverkaren.
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Nordamerika

Xerox driver ett program för återtagning och återanvändning/återvinning av utrustning. Kontakta din Xerox-re-
presentant (1-800-ASK-XEROX) för att avgöra om denna Xerox-produkt är en del av programmet.

Besök www.xerox.com/environment, för mer information om Xerox miljöprogram.

Kontakta lokala myndigheter för information om återvinning och kassering.
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EU

Dessa symboler indikerar att denna produkt inte får kasseras tillsammans med ditt hushållsavfall, i enlighet med
direktivet om avfall från elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE) (2012/19/EU), batteridirektivet (2006/66/
EG) och nationell lagstiftning som genomför dessa direktiv.

Om en kemisk symbol är tryckt under symbolen som visas ovan, i enlighet med batteridirektivet, indikerar detta
att en tungmetall (Hg = Kvicksilver, Cd = Kadmium, Pb = Bly) finns i detta batteri eller ackumulator i en koncen-
tration över en tillämpligt tröskelvärde som anges i batteridirektivet.

Viss utrustning kan användas både i ett hushåll och i en företagsverksamhet. Hushåll i europeiska unionen kan
kostnadsfritt lämna elektrisk och elektronisk utrustning på särskilda insamlingsplatser. Vänd dig till kommunen,
renhållningsföretaget eller återförsäljningsstället om du vill ha mer information om insamling och återvinning
av förbrukade produkter och batterier. I vissa medlemsländer är återförsäljaren som du köper utrustningen av
skyldig att ta hand om utrustningen när den inte längre behövs. Kontakta din återförsäljare om du vill ha mer
information.

Företagsanvändare i Europeiska unionen, i enlighet med europeisk lagstiftning måste elektrisk och elektronisk
utrustning hanteras enligt gällande regler. Om du vill kassera elektrisk och elektronisk utrustning, ska du kontakta
din återförsäljare eller leverantör, lokala återförsäljare eller Xerox-representant för information om återanvänd-
ning av uttjänta objekt innan kassering.

Felaktig hantering av denna typ av avfall kan ha en möjlig påverkan på miljön och människors hälsa på grund
av potentiellt farliga ämnen som i allmänhet är förknippade med EEE. Ditt samarbete i korrekt avfallshantering
av denna produkt kommer att bidra till en effektiv användning av naturresurser.

KASSERING UTANFÖR EU

Dessa symboler gäller bara inom EU. Om du vill kassera dessa föremål, vänligen kontakta dina lokala
myndigheter eller återförsäljare och fråga efter rätt metod för kassering.
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Andra länder

Vänligen kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet för att begära vägledning om kassering.
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